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Directions : Translate the following sentences into Chinese. Pay attention to the meaning of the
underlined part in each sentence.

1.1 recognized him by the set of his legs.

2. Although he may be troubled,he always presents a calm smiling face.

3. All the servants might send something of their own with the ship and take their due share

of the profits when it returned.

4. We have no relatives in this town.

5.1 have named my authority for my statement.

6.1 wish they would behave themselves.

7. The country is bounded on three sides by the sea.

8. He has a masterly command of the art of advertising.

9.1 greatly appreciate what you did for me.

10. The match is a big deal in town.

11. The discoverer claimed the island for the nation.

12. We parted the best friends. .

13. Few statesman and politicians can approach Zhou Enlat in moral integrity.

14. She scorned his protests of love.

15. The government retires worn and torn dollar bills from use.

Directions : Choose the item which best explains meaning of the underlined word in each sentén-
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1. Shellfish do not beloﬁg to the fishes proper.
A EEH B. FPHEE (H C. 14w D. @&

2. Our armed force do us credit.

AR B.IMM  C.34 D. 55
3.1 debated the idea in my mind until Iffell asleep.
A. Bk B. i+t C. %k D. %t
4. A commission of three experts was sent to America to study the system of public sanita-
tion. o ' I -
A. Bt B. &R & C. B%H D. 8 FHIRA
5. The girl doubled as secretary and receptionist. .
A. fgimfE B. #fE . C.HE D. JERIEH
6. Climbing stairs is a Ez to a weak heart.
OAE B. {EB: C. 188 D. fi38
7. An appeal is being made for help for those who lost their homes in the earthquake.
A B3 H B. FfFF 4 C. ik D. kik
8. His flight amounts to confession of guilt.
A. XK F| B. %&F,iEF C. 8% D. {E
9.In law.a man is accounted to be innocent until he is proved guilty.
At B. 3 3k C. % H - D.IAK
10. The wages due to him will be paid tomorrow.
A V1SR B. N84 C. Bz Br18D. BLYH
11. The night watchman makes his round every hour. ’
A.—H B. 7§ C. A¥ 4 D. (Ec%8) [ %
12. A fair exchange is no robbery.
A TH B. 3L C.%5 D. L3

Directions : Translate the following sentences. Pay attention to “There (be)++ " patterns.
1. There is no medicine for curing a fool.
2. There exist neither perfect insulators nor perfect conductors.
3. There stands a forest of oaks by the river. '
4. There appeared to be no one who could answer our inquiries.
. There came to China a foreigner.
3. There must be something wrong with the engine.

5
6
7. There has been an all —round uf)surge in agricultural and industrial production.
8. There might still be some vacant seats for you.

9

. There doesn’t seem to be much hope of our beating that team.
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10. There oughtn’t to be too great a discrepancy in our views.

11. There are likely to be more difficulties than you were prepared for.
12. There a‘re bound to be obstacles for us to get over.

13. There happened to be nobody in the room.

14. There remains a problem for us to solve in this year.

15. There used to be a temple_ at the hill foot.

Directions : Translate the following sentences into Chinese. Pay attention to the meaning of the
underiined part in each sentence.

1. He received a call to arms.

2. We are interested in the working conditions in Africa.

3. We have good grounds for thinking that she stole the money.

4. Imports exceeded exports in value last year.

5. Children are playing on the sands.

6. Before the committee started its work the minutes of the last meeting were read out.

7. He drinks beer but no spirits.

8. This is where the waters of the Amazon flow out into the sea.

9. The newspaper was ordered to pay damages to the film star for printing an untrue story
about her.

. 10. The quickest means of travel is by plane.

Directions : Fill in each blank with a suitable word in each bracket. Then translate the follow-
' ipg sentences into Chinese. k

1. tests were carried out to discover the course of the plane engine failure. (Exhaus-
tive , Exhausted )

2. Only 22% of people voted. The rest were totally . (uninterested ,disinterested)

w

- He ate a meal large enough for three normal people but his appetite was still

(unsatisfied ,dissatisfied)

S

. Her little annoyed me. (affectations.affection)

. A good dictionary use many examples. (illustrative,illustrious)
. By middle age he had risen . (highly ,high)

. Don’t the confidence they have placed in you. (misuse ,abuse)

. An efficient engine is of fuel. (economic,economical)

- We cannot be sure whether King Arthur was a figure. Chistorical,historic)

=W 00 N A

0. scientific ideas about light were changed by Einstein. (Classical ,Classic)
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Directions : Translate the following Greeting Cards into Chinese. Pay attention to the compli-

mental remarks.

Season’s Greetings

_ and’ :
Every Good Wish for the New Year
1. Embassy of Pakistan ' ’
Beijing ~ (Signature)

M. Mohaiminul Islam (SM)
Captain, Pakistan Navy

To Mrs Hanson, ,
Please kindly accept this small basket of .
2. flower and my best regards to your family.

From Mrs Green

Dear Mr. Benson,
Sincere congratulation on your promotion
Best wishes for your further success

3.
Yours faithfully,
- Tom '
To Mary and George,
Accept our most sincere congratulation
. on your marriage.

May this day be start of long happy
prosperous life for. you both

From your’s Affectionately,
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Directions : Translate the following Visiting Cards into English.
' 3.

B &

B A

AEF AR

P« EHRERERIIMSTE 6
WES . 326. 2184,326. 2211— 241
®iE.757¢ W .222575 BAH CH
B4R - 100055

B # K
T mEwER
Al

| SRR EREEREA A

T - K& 250431609385
FEXHE 10 8 Wit.1288 RE
SREKXKESTE ¥ .0431—642225
ERICAR SR - 130021 "B : 83029 JIETC CN

mo b
240> 7R Y > B SRRk BH Tob

B M M

Mok Sk | B H % o
WO MO 2O
WD | = | Ehe

Directions : Read the following passagesthen translate the underlined sentences into Chinese.

(1)Every country and civilization has its customs regarding the three chief happenings in

life-birth ,marriage ;and death,and they often differ widely in form and taste. In the West the
tendency in the last century has been toward greater simplicity and restraint, especially in
customs regarding death and funerals. '

(2)A birth,the world over,is regarded as a happy occasion,and in the West the birth of

a girl is welcomed with an enthusiasm equal to that over a boy. Before the birth it is not po-

lite for anyone except very close friends to talk about the coming event,but(3)as soon as the

baby is born anyone may send a card or a note of greetings and congratulation to the mother

or to the parents. It may or may not be accompanied by flowers, fruit, or dainties for the

mother or a gift for the child.
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(4)Birthdays in the West,as in China,are considered occasions for congratulations and

sometimes for gifts from near friends. It is not polite in Western manners to enquire the age

sof the person congratulated if he is over twenty. (5)If one is invited to a birthday party it is

perfectly proper to go either with or without a gift. One should offer his hearty congratula-

tions upon greeting the guest of honor,and again upon leaving. One may say, “Many happy

returns of the day”,or just simply,“congratulations. ”

(6)Marriage is also considered an occasion of great rejoicing in the West as in China. But

in the West the bride is supposed to be the happiest person of all. The groom is supposed to
behave as if he had just been awarded the greatest prize in the world.

(7)1f one receives an invitation to the wedding ,however,one must reply immediately ,ac-

cepting or declining the invitation,and accompanying the reply in either case with a gift. It is

impolite to decline a wedding invitation except for the most urgent reasons.

(8)During the ceremony complete silence is maintained by the guests. Congratulations

are offered to the groom and best wishes to the bride.

~ Sometimes rice and confetti (small bits of colored paper) are thrown at the bride and

groom as they leave the house for their weddihg trip or “honeymoon”.

(9)As soon as a person dies,messages of sympathy and offers of help in any of the ar-

rangements for the funeral or burial are in order. Very close friends may call,but it is quite

proper for the person sorrowing not to réceive them if he feels unable to do so. Every consid-
eration is given to the person in sorrow,and his wishes or needs should always come first.
One can usually find out from fémily or frieh_ds whethgr one’s presence or services would be
.welcome. ’

(10)One may always send written messages or flowers with perfect propriety. In sending

flowers one may address them to one of the family,the sender writing “With sympathy”on

the card accompanying them.

Directions : Translate the following into Chinese.

I began my life as the son of Italian immigrants,and 1 worked my way up to the presi-
dency of the Ford Motor Company. When I finally got there,I was on top of the world. But
then fate said to me:“Wait. We’re not finished with you. Now you’re going to find out what
it feels like to get kicked off Mount Everest!”

On July 13,1978,1 was fired. I had been president of Ford for eight years and a Ford em-
ployee for 32. 1 had never worked anywhere else. And now,suddenly,] was out of a job. It
was gutwrenching. '

On October 15,my final day at the office ,my driver took me to Ford World Headquar-
ters in Dearborn, Mich, for the last time. Under the terms of my “resignation”,I was given

the use of an office until I found a new job. It turned out to be in an obscure warehouse——
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little more than a cubicle with a small desk and a teiephone. For me,this was Siberia.
Only yesterday,I had been working in the lap of luxury. The office of the president was
the size of a grand-hotel suite. 1 had my own bathroom. 1 even had my own 11v1ng quarters. |
" was served by white-coated waiters who were on call all day..

As you go through life,there are thousands of little forks in the road,and there are a few
really big forks-moments of reckoning .moments of truth. This was mine. Should I pack it all
in and retire? I was 54 years old. I had already accomplished a greaf deal. I was financia‘lly se-
cure. 1 could play golf for the rest of my life; but that just didn’t feel right! 1 knew I had to
pick up the pieces and carry on. _

That morning at the warehouse pushed me to take on the presidency of Chrysler only a
couple of weeks later. As it turned out,] went from the fryirig pan into the fire. But today I’m
a hero. With determination,with luck,and with help from lots of good people,] was able to

rise from the ashes.
Key and Notes

Practice 1-1
1. BMAERRAESIANE Rfb.
set fEZ A, MR BRH” BTt LS 3.
2. REMOSHRN B S REHEBHIME.
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- A RASTLEE CHRTERFIN L ARSI S S LR
profit F{E& - B R, %",
4. EXNMEERF 2 EBBILE.
relative fEZ 1A B, B A BB . S HEH.
5. RELEBLRHENRE. .
authority £ 28 , L AL K “1RIE”.,
6. A EMITRE B A A
behave FI1E X4 Bhial . fE“40 & . SPHLEE Vi,
7. XNMER=H IR
bound {E R ¥ ZhiF A, B AT - Z IR,
8. B HZA,
command {E & FH, BN “EHRES”.
9. K+ BE KR I R MPNE,
appreciate {ESA F . B b B8 . SRR AL
10. X5 HLFETT R HAY K., -
deal fE AR EH“KEFIAEHME",
1. REFEERXIMGRBTFXITEEK.
claim {E 37 F B A B FR LA

Yo%)
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13. BABBORZBILE LR RRNIREIER.
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14. MR BR O Z ISR
protest {E &7 , By “FHE B”
15. BUNFKRBEMSRIEEA.
retire /R WS A - L AR TR0 “HC[E] (BT 487,
Practice 1-2 '
1. BYNEHABTFHEXHARK,
proper fETE AR A , AL B AT BB XN . XHFHZRA)E.
2. (BYRNMNRETRAEBRIITHR.
credit fEZTF A, B A“FRE".
3. (OORANERTFE—BEEZERXEE.
debate YEBH A, AL B H“H R,
4. OO—THEAEREABNEEABREXE X HELAL T AR E.
commission fEZFH,, KRB A“BRE”, WA REEEA".
5. (B)MHRIMERBMBRFRA.
double FAYESIA], AL B A “HIE”.
6. (DB T OREFHARA R,
tax fEZ A AL E A",
7. (B)IETEMF B IBEEMBFREZREH A,
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8. (B2 A E HIAKE.
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12. (OO FRXGIFEBRZF.
exchange YEZ A H . LA B XX H”.
Practice 2
. EFARHTE, : ,
PARREMGEREY, BN E”, There KHTE X, R 8| Si@m1EH.
2. BB AHEEHEEZE, W EEENSEK,
There exist-“FFE",“FH". #ELL There FkHAF 3, BEKFH be(I 1,2 Bi4]) ,exist,
stand ,come,go,lie,happen ZZiA K R“FEE”.



